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BOWD 27
Matte/sheet 300x300mm
Stein/stone 150x15x10-15mm

BOWD 25

Matte/sheet 300x300mm
Stein/stone 60x30x10-15mm
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BOWD 21 BOWD 23
Matte/sheet 300x300mm Matte/sheet 300x300mm 287
Stein/stone 50/100/150x20x15mm Stein/stone 50x50x1Tmm




HAFTUNGSAUSSCHLUSS / DISCLAIMER

Bei

unseren Mosaikbildern handelt es sich um Produktfotos.

Diese kénnen je nach persdonlichem Empfinden, Chargen, Optik, Monitorfarbeinstellung und
Druckverfahren, vom Original abweichen. Sie sollten sich daher immer eine Mosaikmatte real
anschauen und chargengleich bestellen. Nehmen Sie beim Verlegen der Ware immer die

Mosaikmatten aus verschiedenen Kartons,

um ein einheitliches Farbbild zu erhalten.

Verlegte Ware, unabhdangig davon ob diese defekt ist, aus verschiedenen
Chargen stammt oder es sich um das falsche Produkt handelt, ist grundsatzlich vom
Umtausch ausgeschlossen.
Es obliegt Ihrer Pflicht, groBere Schaden im Vorfeld abzuwenden und sich stets vor der
Verlegung zu vergewissern, dass samtliche Parameter zufriedenstellend sind.
Alle Angaben sind ohne Gewéahr, Irrtimer und Anderungen sind vorbehalten.
Sie finden unseren Haftungsausschluss und die AGBS unter www.welscheit.de

Thomas Pusch, Marketing

Our

monitor

mosaic

images are product images. So

variation and printing methods

be aware:
These may differ from the original sheet, depending on personal
colour

impressions, batches, optic,

You should always have alook at the mosaic sheets in original and always order from the same

batch.
colour.
Installed

principally excluded from

While installing the sheets, take them out of different cartons to get a consistent

mosaic, whether it is broken, different batches or it is the wrong product, is

exchange.

It is your obgligation to avoid bigger damages in the forefront of installation and to make

sure that

all parameters are satisfying.

All information is provided without warranty,
You can find our disclaimer and GTC on
Thomas Pusch, Marketing
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Fir weitere technische Details,

Nachfolgend finden Sie eine Ubersicht der verwendenten Piktogramme:

Following an overview of our used

Bodeneignung 1 / Abrieb 1

PEI 1

Bodeneignung 2 / Abrieb 2

PEI 2

Bodeneignung 3 / Abrieb 3

PEI 3

Bodeneignung 4 / Abrieb 4

PEI 4

Rutschhemmend

Anti Slip

besuchen Sie

uns unter www.welscheit.de
Verlegeanleitungen und Reinigungshinweise
finden Sie unter www.mosaikinfo.de
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pictograms:

Frostbestandig

Frost resistance

Spritzwasser

Splash water areas

Nassbereich

Wet areas

Dauernassbereich

Permanently wet areas

4&8

4 und 8 mm Starke erhadltlich

4 and 8 mm strength avaiable

For add

installa
can be

itional technical visit
heit.de
tion instructions and

found on N WL

data, us on

cleaning advices

saikinfo



PIKTOGRAMME / PICTOGRAMS

Grundsédtzlich sind alle unsere Mosaike fiir die Wand, Innen- und Trockenbereich geeignet.
Weitere Eigenschaften und Verwendungen entnehmen Sie bitte den jeweils abgebildeten
Piktogrammen. Diese gelten nur bei fachgerechter Verlegung und Verwendung fir den
Einsatzzweck geeignetem Material (Wwww.mosaikinfo.de).

Frostbestdandig:
So gekennzeichnete Mosaike sind frostbestandig und fiar auBen geeignet.

Spritzwasserbereich:
Alle Bereiche in denen Wasser, gelegentlich und in Kleinstmengen an die Mosaike
gesprenkelt werden kdnnte. Beispielsweise Kichenspiegel oder Waschbecken.

Nassbereich:
Alle Bereiche in denen Wasser, tempordr an das Mosaike gelangen kdnnte.
Beispielsweise komplett verlegte Duschwédnde.

Dauernassbereich:

Alle Bereiche, die permanent Wasser ausgesetzt sind
Beispielsweise Duschbdéden oder Pools.

Keramische Mosaike auf Netz sind bei korrekter Anwendung
(z.B. Epoxy Verklebung)auch im Pool einsetzbar.

Zusdtzlich sind unsere Mosaike Einzelblattverpackt mit einer Verlegeanweisung und einem
Daten-EAN-Etikett versehen.
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Sofern ein Mosaik fiir den Boden geeignet ist, verfliigt es Gber ein
entsprechendes unten aufgefiihrtes Piktogramm.
Bodeneignung wird bei keramischen Mosaiken als Abrieb bezeichnet.

Bodeneignung/Abrieb 1:
Mosaik ist fiUr wenig beanspruchte Boden gedacht, welche nur barfull begangen
werden. Reprdsentativ hierfiur sind private Badezimmer.

Bodeneignung/Abrieb 2:
Mosaik ist fiUr Bereiche gedacht, die mehrheitlich mit Hausschuhen begangen
werden. Reprédsentativ hierfir sind private Wohnrdaume.

Bodeneignung/Abrieb 3:

Das Mosaik ist fiar eine normal starke Beanspruchung ausgerichtet und kann mit
herkémmlichen Schuhe betreten werden. Reprdasentativ hierflr ist der Flur oder
das Wohnzimmer.

Bodeneignung/Abrieb 4:
Das Mosaik ist fur stark beanspruchte und hochfrequentierte Wohn&
Geschaftsbereiche geeignet.

Rutschfestigkeit/Trittfestigkeit:
Mosaike mit diesem Piktogramm sind gemdB der angegebenen Bewertungsgruppe
R9 pder R10 und/oder mit den Buchstaben A,B,C gekennzeichnet.
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PIKTOGRAMME / PICTOGRAMS

All mosaics can be used for the wall, indoor and in dry areas. Further attributes and
application possibilities can be seen on the associated pictograms.

They are only valid professional installation and using recommended materials for the
intended use (www.mosaikinfo.de).
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Added to

Frost resistance:

Mosaics with this pictogram are frost resistant and for outdoor areas.

Splash water area:

All mosaic areas, which are sometimes exposed by very small amounts of water.
For example the backsplash in the kitchen or behind the sink.

Wet areas:

All mosaic areas which are temporary exposed by a higher amount of water.
For example tiled shower walls.

Permanent wet area:

All areas, which a heavily exposed and also submerged in water.
For example shower floors or pools.

Ceramic mesh mounted mosaics can also be installed in pools when
installed correctly (e.g. with Epoxy glue).

this, our mosaics are single sheet packed and have an installation guide and a

Data-EAN-Label.
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When a mosaic can used on the floorit is marked with one of the abrasion
symbols below.

Floor suitability is called PEI for porcelain mosaics.

PEI 1:

Is intended for low stressed floors, primarily stepped on bare feet.
Like the masters bathroom.

PEI 2:

Is intended for low stressed floors, primarily stepped by slippers.
Like private living rooms.

PEI 3:

Is for normal stressed floors which can be also stepped by normal shoes.
Like the floor or the living room.

PEI 4:

Is for heavily used and highly frequented living or business rooms.

Surefootness:

Mosaics with the surefootness symbol marked with with R9 or R10 and/or with the
letters A,B,C.



